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Izjava o namjeri

1.

Mi shvacamo da je Holokaust potresao temelje moderne
civilizacije. Njegov karakter i uzas bez presedana ¢e uvijek imati
univerzalno znacenje.

Mi smatramo da Holokaust mora imati stalno mjesto u
kolektivnom pamdenju nase nacije. Mi izrazavamo postovanje za
prezivjele koji su jos uvijek s nama i potvrdujemo zajednicke
ciljeve medusobnog razumijevanja i pravde.

Mi moramo osigurati da buduce generacije shvate uzroke
Holokausta i da razmisljaju o njegovim posljedicama. Mi dajemo
zavjet da ¢emo se sjecati zrtava nacistickog progona i svakog
genocida.

Mi cijenimo Zrtvovanje onih koji su rizikovali svoje zivote kako bi
zastitili i spasili Zrtve holokausta, kao mjerilo sposobnosti
covjeka da suocCen sa zlom ucini dobro.

. Mi shvacamo da je covjecanstvo jos uvijek obiljezeno

vjerovanjem da zbog rase, vjere, invalidnosti ili spola, neciji
zivot vrjedi manje od zivota drugih. Genocid, antisemitizam,
rasizam, ksenofobija i diskriminacija joS uvijek postoje. Mi
imamo zajednicku odgovornost u borbi protiv tih zala.

Mi obecavamo da ¢emo jacati napore u promoviranju
obrazovanja i istrazivanja o Holokaustu i drugim genocidima. Mi
¢emo dati sve od sebe da osiguramo da lekcije koje proizlaze iz
takvih dogadaja budu u potpunosti naucene.

Mi ¢emo i dalje poticati sje¢anje na Holokaust odrzavanjem
godisnjeg Dana Sjecanja na Holokaust u UK. Mi osudujemo zla
predrasuda, diskriminacije i rasizma. Mi cijenimo slobodno,
tolerantno i demokratsko drustvo.
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